Ja

{1} Empfanger / Consignee / Destinataire (2) Eingangs” und Bearbeilungsvermerke / Remarks / LIEFERSCHEIN
Magna PT S.p.A. Nostro N. ID.: (B} Nr.
Via del Ciclamini 4 DE14080%9701 1492023
IT 70026 MODUGNO (BARI) Vs, N.ID.....: e ety e of delivery /
) ITO4886850728 3.09.20
(5) Lieferant / Supplier / Fournisseur {6) Fracht (7) Anlieferung {Ist) Rechnung
” frel | 1 unfrai I Waggon I Spediteur 8) Nr.
NF: 91000727 Euro Frachtgut] | femd, fabrzeng
ESKA Automotive GmbH Eilgut lgen, Fahazug
Lutherstr. 87 ExpreR {8} vom
D 09126 Chemnitz Past ,AKl?L{K
% }evlodg}gr} if. [{1) egts}glgyemr- your order/ {15) Zusatzdaten des Bestellers |12 %2{?5 é*}f:teilung 7 our refs {13) Hausruf | (14) Unsere Auftrags-Nr. / our No- / fiotre No.
430 550003913601 Herr Porstorfper
26.08.20
(18} Versandart / Shipment / Expédition |fref (20) unfrei i}L}#gﬁ‘,',‘,%’; ;;2’ e |(22) versandzeichen / Marks / Marguage (23) Gesamtgewicht kg (24)
DHL Italy vedi brutto netto
X| in bas 500 459
{25) Versandanschrift / Shipping address / Destinataire (26) Abladestelle
Magna Italia, Via dei Ciclamini 4, IT 70026 Modugno BA 14248

(27) |(28) Sachnummer**/ Drawing No./ | (29) Bezeichnung der Lieferung / Leistung / Description  |(30) Menge / (31 (40} Empfangervermerke
{Pos.) Plan No, (21} Verpackungsart / Packing / Emballage . Quantity / Quantité | Einheit | [Menge (st} + / - | Vermerke
119009075210 56000 St
112326 KOM.Z21622-M6X16 -010).9
PHR/DSEAL-~MK-D-TEILL~-GEO
Indice modificl[19.04.2017
Mez.caric. 40/3215 KLT3215 dunkg 1400 St
Numero lotto 00264420000
1/TBA-501568 Palettp
1/TBA-520922 Deckel
Hiermit versichert der Abnehmer der Ware, dass
diese unmittelbar ins Ausland befdrderit wird.
>
S0 12264 1
v ® | - )
fﬁ:ﬁ §7 50106 §238
4 / h =
HOEHNE+FNAGEL srk
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: gé &o0
Quantita effettivar »
Tipo Imbatiaggio:
Quantita Imballiz _
Conformita alle schede dimballo E
Data controllo:
B
(42) Eingangsvermerke {43) Mengenptiifung (44) Giteprifung/Prifbericht (45) Empfanger (46) Rechnungspriifung
Datum




Proof of delivery {to be flled at arrival terminal)

Orivers signature / Firma dellaulisia gnatur
! Firma del deslinafario

{.. —
Osdine di Trasporto / Transport Order .
- ; /A > |
Sender / Mittenle VAT-D-No, / v° parfita VA Date/ Dafa * o e y_’ ——
03-SE8-2020 |- - - SREUGHT .
ESKA AUTOMOTIVE GMBH
BLANKENBURGSTR. 81
D-092114 CHEMMITZ
108431
Caleclion address/ Inditiza del uogo di carico (diilra) Order Code/ 0""'“%":" x E C 5 51 0676
Delivery lerms f Tesmiral address /
Gondizioni ¢l trasparia Indiriza ferminate
Dlree dnmlnle mwoiks .
Iranco dom. 1’3’“" labbiity DY, HAUPTVOGEL INTERNATI
| Cleared ] Uncieared
st %sdogapgln' KLIPPHAUSEN
il unpai
0 e pgpau | nnnppaual AN DER UNITRANS 3
Conslguee / Destnairio VATID-Na, N partia VA e o |D-01665 KLIPPHAUSEN
MAGNA PT S.P.A. Dolii:ﬂers mapig.  [Tel:+49 35204/977-22
a
Fax:+49 35204/977-51
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO EXW
AdemI \ranspord insuranca / Termimal reference/
Numero di dossier
Defivery 2ddress / Indinzze i conseqna della merce L_-‘ i o no 0220090263629
Currency 7 Value lor insprance /| Cuslomer’ reference /|
Valuta Valore da assicurare Riterimentf del clienle
NolTMP-TNW=-995724
Terminal di anfvo Gonlact tel.
Terminal da destinalion Numero lefetonico
BART + 39 / 80 5315811
Warks and numbers Quantity Patking Description o} goods Cudors’ aiffunbes] Gross weight in kg Value fwilh currency)
Niarghe e numeri Quanlith Imtralaggiv  pescrizione della merce Tasilladoganale | Pesolordoinikg Valore (con valuta)
1492024 PARTS 1306.0
1492024 3 |ZH PARTS
1
Payable weighl in kg Total gross wreight in kg
EX WORKS Peso tassabile In kg Tolale peso lortie inkg
oim, X cmx oy tit= 1.318m 0.00 w| 1,306.00 1306.0
Spetial vonsignments { Richlesks particolar
Special nstructions £ Istrzionl paticalan Enclosures / Allggati
IMP-INW-295124
DIMENSIONS (LWH) : 3X 80X60X29Cm
Catleghon al send Dekveny lo consignes 1 famp and sigralure of sender
Rnug‘:d?snr:iléi?ew Cunsegm al uasl?mtaliu L“L”ﬂ"éﬁ’-ff Iy lﬁ% lwmm dg"-i‘ag?mg:&notv 4 qemllv%m&s";‘ iinbro e firma delmittente
nolified in wnbing o nrespnnsmle EUHDGUNNEBTienmna.lw 'tda ﬂE‘I’ ﬁ"ﬁ"f’ﬁ A)
Oate /Data Date / Dala Via dei Ciclamin, SAC+ 100 26 00U
Timg / Orarip Time/ Orarip ?
Censignee’s signature

EUROCONNECT Transport Conditions Mﬁ;&ﬁ&' 95%' d&%&ﬂil’%&%@conslgnmenw

Tutte le spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Gondi

ni Generall di trasporto EURQCONNECT



